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Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj

www.apple.com/pl/imac
(@DLGR Tl Q. Asystent migracji



iMac zostat tak zaprojektowany, aby mozna byto go szybko skonfigurowac i zacza¢
uzywac. Ten rozdziat przeznaczony jest gtéwnie dla uzytkownikoéw, ktérzy jeszcze nie
uzywali iMaca ani innych komputeréw Mac.

Wazne: Przed podtaczeniem iMaca przeczytaj uwaznie instrukcje instalacji, a takze
informacje dotyczace bezpieczenstwa, znajdujace sie na stronie 68.

Doswiadczeni uzytkownicy prawdopodobnie posiadajg juz informacje wystarczajace
do rozpoczecia pracy. Wszyscy jednak powinni przejrze¢ informacje, ktére zawiera
Rozdziat 2,,Zycie z iMakiem” na stronie 19, aby pozna¢ nowe cechy iMaca.

Odpowiedzi na wiele pytart mozna znalez¢ na komputerze w Centrum pomocy.
Jezeli chcesz sie dowiedzie¢, jak korzysta¢ z Centrum pomocy, zobacz,,Uzyskiwanie
odpowiedzi na pytania” na stronie 34.

Przed rozpoczeciem pracy usun folie ochronna z iMaca.

8 Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj



Zawartosc¢ pudetka

Oprécz iMaca, w pudetku znajduje sie takze klawiatura bezprzewodowa Apple, mysz
bezprzewodowa Apple Magic Mouse oraz przewod zasilajacy. Do zestawu moze by¢
rowniez dotaczony pilot Apple Remote, jezeli zostat zamdwiony dodatkowo.

AN

Klawiatura bezprzewodowa Apple Apple Magic Mouse

Przewdd zasilania

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj



Ustawianie i konfigurowanie iMaca
Ponizsze kroki przedstawiajg proces przygotowania iMaca do pracy. Z wtaczeniem
iMaca zaczekaj do kroku nr 4.

Krok 1: Przeprowadz przewdd zasilania przez otwor w podstawce i umies¢
wtyczke w gniezdzie zasilania z tylu iMaca, po czym podtacz go do gniazdka
elektrycznego.

by /LI
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Krok 2: Jezeli chcesz uzyskac¢ dostep do Internetu lub do sieci lokalnej, podiacz
jeden koniec przewodu Ethernet do gniazda Ethernet w iMacu, a drugi do
modemu kablowego, modemu DSL lub gniazda z dostepem do sieci.

iMac posiada wbudowang karte facznosci bezprzewodowej Wi-Fi 802.11n. Jezeli chcesz
dowiedzie¢ sie wiecej o konfigurowaniu sieci bezprzewodowej, wybierz polecenie
menu Pomoc > Centrum pomocy i poszukaj hasta ,wi-fi"

Do potaczenia komutowanego potrzebny jest modem zewnetrzny, podtaczany do
gniazda USB. Modem ten nalezy podtaczy¢ do gniazda USB w iMacu, a nastepnie
pofaczyc¢ go z gniazdkiem telefonicznym przy uzyciu przewodu telefonicznego.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj
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Krok 3: Wiacz klawiature i mysz bezprzewodowa.

Wocisnij przycisk wiaczania po prawej stronie na klawiaturze bezprzewodowej Apple

i przestaw przefacznik znajdujacy sie na spodzie myszy Apple Magic Mouse, aby zacza¢
uzywac ich z iMakiem.

Klawiatura i mysz bezprzewodowa sa dostarczane razem z zainstalowanymi bateriami
i 53 juz pofgczone w pare z iMakiem. Pofaczenie w pare klawiatury i myszy oraz iMaca
pozwala im komunikowac sie bezprzewodowo.

Przycisk wigczania Lampka wskaznika

Lampka wskaznika Przetacznik Wigcz/Wytacz

Po pierwszym wigczeniu klawiatury lub myszy lampka stanu $wieci sie przez 5 sekund.
Wskazuje to, ze baterie sa natadowane. Jezeli klawiatura lub mysz nie wiaczaja

sie, sprawdz, czy baterie sa prawidtowo zainstalowane oraz natadowane (zobacz
,Wymienianie baterii” na stronie 57).

Lampka stanu miga do momentu wtaczenia iMaca i ustanowienia potaczenia.

Uwaga: Jezeli uzywasz klawiatury lub myszy USB, podtacz przewdd urzadzenia do
gniazda USB (V) znajdujacego sie z tytu iMaca.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj



Krok 4: Nacisnij przycisk wiaczania () z tylu iMaca, aby wiaczy¢ komputer.
Wigczenie iMaca zostanie zasygnalizowane dzwiekiem. Kliknij mysza, aby potaczy¢ ja
z komputerem.

\
[

—

© .. ¢

Wazne: Jezeli klawiatura i mysz nie s potaczone w pare z iMakiem, postepuj zgodnie
ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie, aby je potaczy¢. Nawigzanie potaczenia

z myszg moze wymagac jednokrotnego klikniecia. Wiecej informacji o taczeniu
urzadzen w pare znajdziesz w rozdziale .t 3czenie klawiatury bezprzewodowej oraz
komputera w pare” na stronie 28.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj
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Krok 5: Skonfiguruj iMaca.

Po pierwszym uruchomieniu iMaca automatycznie otwierany jest program Asystent
ustawien. Pomaga on wybrac¢ sie¢ Wi-Fi, zatozy¢ konto uzytkownika i przenies¢
dane z innego Maca lub komputera PC. Pozwala réwniez na przenoszenie danych

z archiwum Time Machine lub innego dysku zewnetrznego.

Jezeli przenosisz dane z innego Maca, konieczne moze okazac sie uaktualnienie jego
oprogramowania, poniewaz do tego celu wymagany jest system Mac OS X 10.5.3 lub
nowszy. Przenoszenie danych z komputera PC wymaga pobrania i zainstalowania na
nim Asystenta migracji, dostepnego na stronie internetowej Apple pod adresem
www.apple.com/pl/migrate-to-mac.

Po uruchomieniu Asystenta ustawien na iMacu, mozesz pozostawi¢ go w trakcie pracy,
przejs¢ do drugiego komputera, aby uaktualni¢ jego oprogramowanie, po czym wroci¢
do iMaca i dokoriczy¢ konfigurowanie.

Uwaga: Jezeli w trakcie pierwszego uruchomienia iMaca nie przeniesiesz danych

z poprzedniego komputera za pomoca Asystenta ustawiern, mozesz zrobic to pdzniej
za pomoca Asystenta migracji. Otwdrz Asystenta migracji (jest w katalogu Narzedzia
w Launchpadzie). Jezeli potrzebujesz pomocy podczas korzystania z tego programu,
otwdrz Centrum pomocy i poszukaj hasta,Asystent migracji’

Konfigurowanie iMaca:

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi przez Asystenta ustawien, do
momentu pojawienia sie ekranu,Przenie$ dane na tego Maca”

Wykonaj konfiguracje podstawowa, konfiguracje z migracja danych lub przenies dane
z archiwum Time Machine lub innego dysku:

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj



* Jezeli chcesz wykonac konfiguracje podstawowgq, wybierz,Nie przeno$ teraz, po czym
kliknij w Dalej. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi wskazdéwkami, aby wybrac sie¢
bezprzewodowa lub przewodowa, zatozy¢ konto uzytkownika i zakoriczy¢ prace
Asystenta ustawien.

Jezeli chcesz wykonac¢ konfiguracje z migracjq, wybierz,Z drugiego Maca” lub

,Z PC zWindows’ po czym kliknij w Dalej. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami
wyswietlanymi na ekranie, aby wybra¢ Maca lub PC, z ktérego chcesz przenies¢ dane.
Mac lub PC musi by¢ potaczony z ta samg siecia przewodowa lub bezprzewodowa.
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi migracji.

Jezeli chcesz przenies¢ dane z archiwum Time Machine lub z innego dysku, wybierz
,Z Time Machine lub innego dysku’; po czym kliknij w Dalej. Wybierz archiwum
lub dysk, z ktérego chcesz dokonac migracji. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami
wyswietlanymi na ekranie.

Jezeli nie zamierzasz uzywac ani zachowywac starego Maca, zalecamy usuniecie
autoryzacji tego komputera do odtwarzania muzyki, wideo lub ksiazek, ktére zostaty
kupione w iTunes Store. Usuniecie autoryzacji z komputera zapobiega odtwarzaniu
zakupionych utwordéw, wideo i ksigzek audio przez inne osoby i zwalnia jedna
autoryzacje do wykorzystania. Jezeli chcesz dowiedzie¢ sie wiecej o wycofywaniu
autoryzacji, wybierz,,Pomoc iTunes”z menu Pomoc w programie iTunes.

Krok 6: Dostosuj wyglad biurka komputera i ustaw preferencje.

Wyglad biurka Mac OS X mozna tatwo zmienia¢ za pomocg programu Preferencje

systemowe. Jest to,centrum dowodzenia” dla wiekszosci ustawiert iMaca. Wybierz

polecenie menu Apple (@) > Preferencje systemowe lub kliknij w ikone Preferencji
systemowych w Docku.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj

15



Wazne: W preferencjach uzytkownikéw i grup mozesz wtaczy¢ mozliwos¢ zerowania
hasta — przydatna w sytuacji jego zapomnienia. Jezeli chcesz dowiedzie¢ sie wiecej
o preferencjach systemowych, otwérz Centrum pomocy i wyszukaj hasta, preferencje
systemowe” lub nazwy okreslonych preferencji.

Usypianie i wylaczanie iMaca

Po zakonczeniu pracy z iMakiem mozna go usépic lub wylaczy¢.

Usypianie iMaca

Jezeli nie zamierzasz uzywac iMaca krdcej niz przez kilka dni, uspij go. Ekran uspionego

iMaca jest ciemny. Gdy komputer jest uspiony, mozna go szybko obudzi¢, pomijajac

proces uruchamiania.

Aby uspic iMaca, wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:

» Wybierz polecenie menu Apple (@) > Uspij.

* Nacisnij przycisk wigczania ((U), znajdujacy sie z tytu iMaca.

» Wybierz polecenie menu Apple (@) > Preferencje systemowe, kliknij w ikone
Oszczedzanie energii i ustaw czas automatycznego usypiania komputera.

* Wcisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk Odtwarzanie/Pauza (>1) na
opcjonalnym pilocie Apple.

16 Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj



Aby obudzi¢ iMaca, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

* Nacisnij dowolny klawisz na klawiaturze.

* Kliknij mysza.

* Nacisnij przycisk wigczania ((U), znajdujacy sie z tytu iMaca.

* Nacisnij dowolny przycisk na opcjonalnym pilocie Apple.

Po obudzeniu iMaca wszystkie programy, dokumenty i ustawienia komputera beda
znajdowaty sie w takim samym stanie, jak w chwili upienia.

Wylaczanie iMaca

Jezeli nie zamierzasz uzywac iMaca dtuzej niz przez kilka dni, wytacz go. Wybierz
polecenie menu Apple (@) > Wytacz. Aby ponownie wiaczy¢ iMaca, nacisnij przycisk
wigczania ().

PAMIETAJ: Wytacz iMaca, jezeli chcesz go przenies¢. Przenoszenie iMaca
z obracajgcym sie dyskiem twardym moze uszkodzi¢ dysk i spowodowac utrate
danych lub uniemozliwi¢ uruchomienie komputera z tego dysku.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj
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Podstawowe cechy iMaca

Whbudowany mikrofon

Lampka kontrolna
kamery

Wbudowana
kamera FaceTime HD

Whbudowany czujnik
$wiatta otoczenia

Naped szczelinowy
SuperDrive

Gniazdo karty SD

Whbudowane gtosniki
stereofoniczne

Whbudowany
odbiornik podczerwieni
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Wbudowany mikrofon
Umozliwia nagrywanie dzwieku bezposrednio na iMacu lub moze by¢ wykorzystany do
prowadzenia rozmowy ,na zywo" ze znajomymi za pomoca programu iChat.

Whbudowana kamera FaceTime HD i lampka kontrolna kamery

Dofaczony program FaceTime pozwala na wykonywanie potaczer wideo z innymi
uzytkownikami FaceTime (na iPhonie 4, iPadzie 2, nowym iPodzie touch lub Macu

z FaceTime). Program Photo Booth umozliwia robienie zdje¢. Mozna takze nagrywac
wideo, uzywajac programu iMovie. Praca kamery FaceTime HD sygnalizowana jest
Swiattem lampki kontrolnej.

Whbudowany czujnik $wiatta otoczenia
Umozliwia automatyczne dostosowywanie jasnosci ekranu do $wiatta otoczenia.

Naped szczelinowy SuperDrive
Naped szczelinowy SuperDrive pozwala odczytywac i nagrywac standardowych
wymiaréw ptyty CD i DVD.

Gniazdo karty SD
Pozwala tatwo przenosi¢ zdjecia, pliki wideo i inne dane z karty SD do iMaca
(i odwrotnie).

Whbudowane gtosniki stereofoniczne
Pozwalaja stucha¢ muzyki, filmoéw, gier i plikow multimedialnych.

Whbudowany odbiornik podczerwieni (IR)
Za pomoca pilota Apple (dostepnego osobno) i odbiornika podczerwieni mozna zdalnie
sterowac programem Keynote z odlegtosci nie przekraczajacej 9 metrow.

Rozdziat 2 Zycie ziMakiem
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Gniazda w iMacu

<+> Gniazdo Ethernet
(10/100/1000
Base-T)

4 Gniazda
Thunderbolt
(11lub 2)

\P Cztery gniazda
USB 2.0

)3 Optyczne cyfrowe
/analogowe gniazdo
wejécia audio

) Gniazdo stuchawek >\ ——
/optyczne cyfrowe ‘
wyjscie audio

“* Gniazdo FireWire 800
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Gniazdo Ethernet (10/100/1000Base-T)

Stuzy do podtaczenia szybkiej sieci Ethernet 10/100/1000, modemu DSL, modemu
kablowego lub innego komputera w celu przenoszenia plikéw. Gniazdo Ethernet
automatycznie wykrywa podtaczone do niego urzadzenia.

Gniazdo Thunderbolt (szybkie przesytanie danych, wideo i audio)

Stuzy do podfaczania urzadzen Thunderbolt i szybkiego przesytania danych. Mozna do
niego réwniez podiaczy¢ monitor zewnetrzny, wyposazony w gniazdo Mini DisplayPort.
Istnieje mozliwo$¢ zakupu przejsciowek pozwalajacych na podtaczanie monitoréw ze
zlaczami DVI, HDMI lub VGA. 21,5-calowy iMac ma jedno gniazdo Thunderbolt, natomiast
model 27-calowy — dwa.

Cztery gniazda szybkiej magistrali USB (Universal Serial Bus) 2.0

Stuza do podfaczenia iPoda, iPhone'a, iPada, myszy, klawiatury, drukarki, napedu
dyskowego, kamery cyfrowej, dzojstika, zewnetrznego modemu USB oraz wielu innych
urzadzen. Mozna tez podtaczac urzadzenia USB 1.1.

Optyczne cyfrowe/analogowe gniazdo wejscia audio

Stuzy do podfaczania zewnetrznego mikrofonu z wtasnym zasilaniem lub innych
cyfrowych urzadzen audio. To gniazdo jest réwniez gniazdem typu S/PDIF stereo mini
jack (3,5 mm).

Gniazdo stuchawek/optyczne cyfrowe wyjscie audio

Stuzy do podfaczenia stuchawek, zewnetrznych gto$nikéw z wiasnym zasilaniem lub
innego cyfrowego urzadzenia audio. To gniazdo jest réwniez gniazdem typu S/PDIF
stereo mini jack (3,5 mm).

>
|IO‘

Gniazdo FireWire 800
Stuzy do podfaczenia urzadzen zewnetrznych, takich jak cyfrowe kamery wideo
i zewnetrzne dyski twarde. Gniazdo zapewnia zasilanie o mocy 7 watéw.

Rozdziat 2 Zycie ziMakiem
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Inne elementy iMaca

Gniazdo zasilania

Gniazdo

zabezpieczajace

() Przycisk wiaczania

Dostep do pamieci
(pod spodem)
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Gniazdo zasilania
Do tego gniazda nalezy podfaczy¢ przewdd zasilania iMaca.

Gniazdo zabezpieczajace
Poprzez podfaczenie specjalnej linki (sprzedawanej osobno) pozwala zabezpieczy¢
komputer przed kradzieza.

() Przycisk wiaczania
Stuzy do wiaczania oraz usypiania iMaca. Nacisniecie i przytrzymanie przycisku
umozliwia ponowne uruchomienie iMaca w przypadku wystapienia probleméw.
Dostep do pamieci
Mozesz zainstalowac dodatkowa pamiec. iMac zostat wyposazony w co najmniej 4 GB
pamieci, zainstalowanej w postaci dwéch modutéw po 2 GB.

/23 Wi-Fi 802.11n (wewnatrz)

Potaczenie z siecig bezprzewodowa przy uzyciu wbudowanej technologii AirPort
Extreme.

Technologia bezprzewodowa Bluetooth® (wewnatrz)

Pozwala podfaczac urzadzenia bezprzewodowe, takie jak klawiatura bezprzewodowa
Apple, mysz Apple Magic Mouse, telefony komdrkowe z obstuga Bluetooth, organizery
i drukarki.

Rozdziat 2 Zycie ziMakiem
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Funkcje bezprzewodowej klawiatury Apple oraz myszy Magic
Mouse

1)) Klawisze

gtosnosci
Klawiatura
bezprzewodowa
Apple

> 1 Klawisze
multimediow

¢ Klawisze Mysz
jasnosci Apple
Magic
Mouse
\
20 Klawisz 288 Klawisz 2 Klawisz
Mission Control Launchpad wysuwania ptyty
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Apple Magic Mouse

Mysz ta zawiera wbudowany czujnik laserowy, modut Bluetooth i specjalnie
zaprojektowana gorng czes¢ obudowy, obstugujaca technologie wielodotykowa, dzieki
ktérej mozna uzywac wielu przyciskdw, przewijania w dowolnym kierunku, przyblizania
ekranu i obstugi poprzez przesuwanie palcem. Predkos¢ przesuwania wskaznika myszy,
reakcje na klikniecie i predko$¢ przewijania mozna dostosowac w preferencjach myszy.
Mozna tam réwniez wiaczy¢ obstuge drugiego przycisku (zobacz na stronie 31).

Klawiatura bezprzewodowa Apple

Wolnos¢, jaka daje technologia bezprzewodowa w potaczeniu z wygoda oferowana
przez zintegrowane klawisze funkcyjne, zaprogramowane do sterowania réznymi
programami.

a Klawisz wysuwania ptyty
Pozwala wysuna¢ plyte z napedu (nalezy wcisnac i przytrzymac ten klawisz). Plyte mozna
takze wysuna¢ poprzez przeciggniecie jej ikony z biurka do Kosza.

X% Klawisze jasnosci (F1, F2)
Pozwalaja zwigksza¢ (3%) lub zmniejsza¢ (:9%) jasnos¢ ekranu .

20 Klawisz Mission Control (F3)
Pozwala otwiera¢ Mission Control, czyli widok wszystkich programéw uruchomionych
w danej chwili na Macu, obejmujacy takze Dashboard, przestrzenie robocze i otwarte
okna.

888 Klawisz Launchpad (F4)
Pozwala otwiera¢ Launchpada, dajacego szybki dostep do wszystkich programoéw na
Macu. Aby otworzy¢ dany program, wystarczy w niego klikna¢.

>l Klawisze multimediéw (F7, F8, F9)
Pozwalaja cofac (««), whaczac i wstrzymywac odtwarzanie (»n1) oraz przewija¢ do przodu
(»») utwory, filmy lub pokazy slajdéw.

1))) Klawisze gtosnosci (F10, F11, F12)

Pozwalajg wycisza¢ (4), zmniejszac (0) lub zwiekszac () gtosnos¢ dzwieku
pochodzacego z gtosnikéw lub gniazda stuchawek w iMacu.

Rozdziat 2 Zycie ziMakiem
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Uzywanie klawiatury bezprzewodowej Apple

Klawiatura bezprzewodowa ma juz zainstalowane dwie baterie AA (,paluszki”)

i jest potaczona w pare z iMakiem.,Potaczenie w pare” oznacza, ze klawiatura
bezprzewodowa i iMac zostaty ze sobg pofagczone i moga sie wzajemnie komunikowac.

Lampka wskaznika

Dioda LED w klawiaturze bezprzewodowej petni funkcje wskaznika baterii oraz

lampki statusu. Po pierwszym wigczeniu klawiatury lampka ta $wieci przez 5 sekund.
Wskazuje to, ze baterie s natadowane. Jezeli po nacisnieciu przycisku wiaczania ()
na klawiaturze bezprzewodowej lampka wskaznika nie zaswieca sig, moze to oznaczac
koniecznos¢ wymiany baterii. Zobacz ,Wymienianie baterii” na stronie 57.

Lampka wskaznika Przycisk wigczania

Laczenie klawiatury bezprzewodowej oraz komputera w pare

Gdy klawiatura bezprzewodowa Apple oraz iMac nie sa potaczone w pare, lampka
wskaznika miga. Oznacza to, ze klawiatura pracuje w trybie ,wykrywalnym”i jest
gotowa do potaczenia w pare z komputerem.
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Laczenie klawiatury bezprzewodowej w pare z komputerem:

Nacisnij przycisk wigczania (), aby wiaczy¢ klawiature.

Wybierz polecenie menu Apple () > Preferencje systemowe, po czym kliknij

w Klawiatura.

Kliknij w przycisk,Skonfiguruj klawiature Bluetooth’ znajdujacy sie w prawym dolnym
rogu okna.

Zaznacz klawiature bezprzewodowa na liscie i postepuj zgodnie z wyswietlanymi
wskazédwkami.

Jezeli nie pofaczysz klawiatury bezprzewodowej oraz iMaca w pare w ciggu 3 minut,
lampka wskaznika zgasnie, a klawiatura wytaczy sie, aby oszczedzac baterie. Gdy
ponownie naci$niesz przycisk wigczania (), klawiatura znéw sie wigczy i bedzie
mozna potaczy¢ ja w pare z iMakiem. Po pofaczeniu klawiatury w pare z komputerem
lampka wskaznika bedzie swiecic sie przez 3 sekundy, po czym zgasnie.

Uzywanie klawiatury bezprzewodowej Apple

Preferencje klawiatury pozwalajg dostosowac sposéb jej dziatania. Mozna zmienic
klawisze modyfikujace, przypisac skréty klawiszowe do polecern w menu programéw
systemu Mac OS X lub Findera, itd.

Dostosowywanie dziatania klawiatury:
Wybierz polecenie menu Apple (8) > Preferencje systemowe.

2 Kliknij w ikone Klawiatura, a nastepnie w przycisk Klawiatura lub Skréty klawiszowe.
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Uzywanie Apple Magic Mouse

Mysz bezprzewodowa Apple Magic Mouse ma juz zainstalowane dwie baterie AA
(,paluszki”) i jest potaczona w pare z iMakiem.,Potaczenie w pare” oznacza, ze mysz
bezprzewodowa i iMac zostaty ze sobg pofagczone i moga sie wzajemnie komunikowac.

Lampka wskaznika

Po pierwszym wigczeniu myszy Magic Mouse lampka wskaznika $wieci przez 5 sekund,
wskazujac w ten sposob, ze baterie sg natadowane, po czym gasnie. Jezeli po wiaczeniu
myszy lampka wskaznika nie zaswieci sig, moze to oznacza¢ koniecznos¢ wymiany
baterii. Zobacz,Wymienianie baterii” na stronie 57.

Lampka wskaznika
Przetacznik
=

\/,
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taczenie myszy Apple Magic Mouse oraz komputera w pare

Gdy Apple Magic Mouse oraz iMac nie sg potaczone w pare, lampka wskaznika miga.
Oznacza to, ze mysz pracuje w trybie , wykrywalnym”i jest gotowa do potfaczenia

w pare z komputerem.

Laczenie myszy w pare z komputerem:
Uzyj przetacznika Wiacz/Wytacz na dole myszy, aby ja wiaczyc.

2 Wybierz polecenie menu Apple () > Preferencje systemowe, po czym kliknij w Mysz.

Kliknij w przycisk,Skonfiguruj mysz Bluetooth’ znajdujacy sie w prawym dolnym rogu
okna.

Zaznacz na liscie mysz bezprzewodowa i postepuj zgodnie z wyswietlanymi
wskazéwkami.

Jezeli nie potaczysz myszy bezprzewodowej oraz iMaca w pare w ciggu 3 minut,
lampka wskaznika zgasnie, a mysz wytaczy sie, aby oszczedzac baterie. Przestaw
ponownie przetacznik Wigcz/Wytacz, aby wiaczy¢ mysz i potaczy¢ w pare jg oraz
iMaca. Po potaczeniu w pare myszy i iMaca lampka wskaznika bedzie $wieci¢ $wiattem
ciagtym.

Uzywanie Apple Magic Mouse

Preferencje myszy pozwalajg poznac gesty wielodotykowe Apple Magic Mouse oraz
dostosowac sposdb jej dziatania. Wybierz polecenie menu Apple (&) > Preferencje
systemowe, po czym kliknij w ikone Mysz.

Rozdziat 2 Zycie ziMakiem
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Pilot Apple

Jezeli do iMaca dotaczony jest pilot Apple, mozesz sterowac za jego pomocg
urzadzeniami Apple wyposazonymi w odbiornik podczerwieni. Pilot ten pozwala na
sterowanie odtwarzaniem filméw DVD lub muzyki z biblioteki iTunes, przegladanie
pokazéw slajdow ze zdje¢, wigczanie zwiastunéw filmowych itd.

"

Wybierz
— — Prawy

DOt——

—— Odtwarzaj
/Pauza

Korzystanie z pilota Apple:
Wecisnij przycisk Odtwarzaj/Pauza, aby odtwarzac lub zatrzyma¢ odtwarzanie utworu,
pokazu slajdéw lub filmu.

Menu

Nacisnij przycisk Lewy lub Prawy, aby przej$¢ do nastepnego lub poprzedniego utworu
z biblioteki iTunes lub rozdziatu filmu DVD.

Przytrzymaj przycisk Lewy lub Prawy, aby przewija¢ utwér lub film do przodu lub do
tytu.
Nacisnij przycisk Gora lub Dét, aby zmieni¢ gtosnosc.
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Laczenie komputera w pare z pilotem Apple

Mozna potaczy¢ pilota Apple w pare z iMakiem lub innym urzadzeniem Apple. Po
potaczeniu w pare, iMac lub inne urzadzenie Apple przyjmuje polecenia wydawane
tylko tym pilotem.

taczenie pilota Apple w pare z urzadzeniem:

Umies¢ pilota Apple w odlegtosci 8-10 cm od iMaca lub innego urzadzenia Apple.
Skieruj pilota w strone odbiornika podczerwieni z przodu urzadzenia.

Wcisénij i przytrzymaj przez 5 sekund przyciski Prawy i Menu.

Po potaczeniu urzadzen w pare na ekranie pojawi sie ikona ogniwa taricucha.
Odwotywanie potaczenia w pare’pilota Apple oraz iMaca:

Wybierz polecenie menu Apple (8) > Preferencje systemowe.

Kliknij w Ochrona i prywatnos¢, a nastepnie w przycisk Roztacz pare.

Inne urzadzenia Apple (np. Apple TV): przytrzymaj przyciski Menu i Lewy na pilocie.

Wymienianie baterii
Wymienianie baterii:
Otworz komore baterii za pomocg monety.

q

Pokrywa
baterii

Zastap zuzyta baterie nowa bateriag CR2032. Wtdz ja strona oznaczong (+) do gory.

Zamontuj pokrywe baterii i dokre¢ ja za pomoca monety.

Rozdziat 2 Zycie ziMakiem
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Uzyskiwanie odpowiedzi na pytania
Wiecej informacji o uzywaniu iMaca mozna znalez¢ w Centrum pomocy oraz na stronie
internetowej www.apple.com/pl/support/imac.

Uzyskiwanie pomocy przy uzyciu Centrum pomocy:
1 Kliknij w ikone Findera, znajdujaca sie w Docku (czyli pasku ikon wzdtuz krawedzi

ekranu).

2 Kliknij w Pomoc (w pasku menu u géry ekranu) i wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

* Wpisz pytanie lub poszukiwane stowo w polu wyszukiwania, po czym wybierz
jeden ze znalezionych tematéw lub polecenie,Pokaz wszystkie tematy pomocy’, aby
zobaczy¢ liste wszystkich tematéw pomocy dotyczacych danej kwestii.

* Wybierz polecenie Centrum pomocy, aby otworzy¢ okno Centrum pomocy,
pozwalajace na przegladanie i przeszukiwanie tematéw pomocy.

Wiecej informacji

Dodatkowe informacje o uzywaniu iMaca mozna znalez¢ w nastepujacych miejscach:

Wiecej informacji Zobacz

Instalowanie pamieci

,Rozbudowa pamieci” na stronie 37.

Rozwigzywanie problemow,
gdy pojawig sie ktopoty
z iMakiem

,Problem - poznaj jego rozwiazanie” na stronie 45.

Uzyskiwanie pomocy
serwisowej i wsparcia
technicznego

,Dodatkowe informacje, serwis i pomoc” na stronie 64. Mozesz
takze odwiedzi¢ strone wsparcia technicznego Apple:
www.apple.com/pl/support.

Korzystanie z Mac OS X

Witryna Mac OS X: www.apple.com/pl/macosx. Mozesz réwniez
poszukac hasta,Mac OS X”w Centrum pomocy.
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Wiecej informacji Zobacz

Przejécie z PC na Maca

Witryna internetowa,Za co pokochasz komputer Mac” pod
adresem www.apple.com/pl/getamac/whymac.

Korzystanie z programoéw iLife

Witryna programow iLife pod adresem www.apple.com/pl/ilife.
Mozesz takze uruchomi¢ dowolny program iLife, otworzy¢ okno

pomocy i w polu wyszukiwania wpisac pytanie.

Zmiana preferencji
systemowych

Preferencje systemowe, wybierajac z menu Apple (@) >

Preferencje systemowe. Mozesz tez poszukac hasta, preferencje

systemowe” w Centrum pomocy.

Korzystanie z kamery
FaceTime HD

Otwdrz Centrum pomocy i poszukaj hasta,FaceTime”

Korzystanie z klawiatury lub
myszy

Otworz Preferencje systemowe i kliknij w ikone Klawiatura lub
Mysz. Otwérz Centrum pomocy i poszukaj hasta,mysz” lub

Jklawiatura”

Korzystanie z Wi-Fi

Witryna wsparcia technicznego dla uzytkownikéw AirPort:
www.apple.com/support/airport. Mozesz takze otworzy¢
Centrum pomocy i poszukac hasta,wi-fi"

Korzystanie z bezprzewodowej
technologii Bluetooth

Otwdrz Centrum pomocy i poszukaj hasta,Bluetooth” Mozesz
takze zajrze¢ na witryne internetowa pomocy technicznej dla
uzytkownikéw Bluetooth, dostepng pod adresem www.apple.

com/pl/support/bluetooth.

Podtaczanie drukarki

Otwdrz Centrum pomocy i poszukaj hasta,drukowanie”

Podtaczanie urzadzen FireWire
lub USB

Otworz Centrum pomocy i poszukaj hasta ,FireWire” lub,,USB”

taczenie z Internetem

Otwérz Centrum pomocy i poszukaj hasta ,Internet”

Monitory zewnetrzne

Otwérz Centrum pomocy i poszukaj hasta,gniazdo monitora”

lub, tryb monitora docelowego”

Rozdziat 2 Zycie ziMakiem
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Wiecej informacji Zobacz

Korzystanie z gniazda Otwérz Centrum pomocy i poszukaj hasta, Thunderbolt”
Thunderbolt
Pilot Apple Otwérz Centrum pomocy i poszukaj hasta,pilot”

Uzywanie napedu SuperDrive  Otwdrz Centrum pomocy i poszukaj hasta,,naped optyczny’

Dane techniczne Witryna danych technicznych: www.apple.com/support/specs.
Mozesz takze otworzy¢ Informacje o systemie, wybierajac
polecenie menu Apple (8) > Ten Mac i klikajac w przycisk Wiecej

informacgji.
Pobieranie uaktualnier Uaktualnienia oprogramowania: wybierz polecenie menu Apple
oprogramowania () > Uaktualnienia.
Znajdowanie i pobieranie Mac App Store: wybierz polecenie menu Apple (&) > App Store.
programoéw na Maca Mozesz takze klikna¢ w ikone w Docku.

Wskazowki, pomoc techniczna  Witryna wsparcia technicznego Apple:
i instrukcje obstugi produktéw  www.apple.com/pl/support.
Apple
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Rozbudowa pamieci

www.apple.com/pl/store

Centrum pomocy Gl



iMac zostat wyposazony w co najmniej 4 GB pamieci typu Double Data Rate 3 (DDR3)
Dynamic Random Access memory (DRAM). W dwéch gniazdach zainstalowano dwa
moduty o pojemnosci 2 GB. Mozesz te pamiegc zastapic¢ lub zainstalowa¢ dodatkowe
moduty o pojemnosci 2 GB lub 4 GB, uzyskujac tacznie 16 GB pamieci RAM. Moduty
pamieci muszg spetniac nastepujace specyfikacje:

* Format Small Outline Dual Inline Memory Module (SO-DIMM)

* 1333 MHz, PC3-8500, zgodne z DDR3 (uzywana jest tez nazwa DDR3 1333)

* Niebuforowane oraz nierejestrowane

OSTRZEZENIE: Apple zaleca, aby pamie¢ byta instalowana przez pracownika serwisu
certyfikowanego przez Apple. Zobacz,Ustuga AppleCare oraz wsparcie techniczne” na
stronie 65, aby dowiedzie¢ sig, jak skontaktowac sie z serwisem. Uszkodzenia powstate
podczas préby samodzielnego instalowania pamieci nie sg objete ograniczong
gwarancja.
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Instalowanie pamieci

W iMacu sg cztery gniazda pamieci. Dwa z nich zajete s3 przez moduty pamieci RAM
0 pojemnosci co najmniej 2 GB. Mozesz zainstalowa¢ dodatkowe moduty pamieci

w wolnych gniazdach lub zastapi¢ obecne modutami o pojemnosci 2 GB lub 4 GB,
uzyskujac do 16 GB pamieci RAM.

Zajrzyj na witryne internetowa www.apple.com/pl/store, aby dowiedzie¢ sie, jakie sg
mozliwosci zakupu dodatkowej pamieci Apple.

w N =

OSTRZEZENIE: Zawsze przed zainstalowaniem pamieci nalezy wylgczy¢ iMaca
i odfgczy¢ od niego przewdd zasilania. Nie nalezy instalowa¢ pamigci w iMacu, jesli
jest on podtaczony do zasilania.

Instalowanie pamieci:
Wytacz iMaca, wybierajac polecenie menu Apple (®) > Wytacz.
Odfacz wszystkie przewody od iMaca, w tym takze przewod zasilania.

Roztéz miekki, czysty recznik lub materiat na stole lub innej powierzchni roboczej.
Trzymajac iMaca za boki, potéz go ostroznie ekranem w dét.

Rozdziat 3 Rozbudowa pamieci
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4 Unie$ podstawke i uzywajac srubokreta krzyzakowego odkrec¢ trzy $ruby na pokrywie
gniazd pamieci. Srubokret nalezy obraca¢ przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

Podnie$

podstawN

///%\’
)
Pokrywa S o
gniazd——
pamieci
5~
@Srubokret

krzyzakowy

5 Zdejmij pokrywe i odtéz jg na bok.
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6 Wyciagnij zaktadki z kieszeni pamieci.

7 Pociagnij za zaktadki, aby wysuna¢ zainstalowany modut. Wyjmij moduty pamieci, ktére
chcesz wymienic.

Wyciagnij zakfadki

Pociagnij zaktadke
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8 Wsun nowe moduty pamieci do gniazd, wycieciem po lewej stronie, tak jak to
pokazano na rysunku.

« Jesli instalujesz dodatkowe moduty pamieci, umieszczaj je w wolnych gniazdach.

« Jesli wymieniasz zainstalowane moduty pamieci, umieszczaj je w kolejnych
gniazdach, zaczynajac od gniazda znajdujacego sie najdalej ekranu.

9 Zdecydowanie i rbwno wepchnij kazdy modut do gniazda. Po prawidtowym wsunieciu
modutu ustyszysz klikniecie.

10 Wtéz zaktadki do kieszeni pamieci.

Moduty pamieci Wt6z zaktadke
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11 Zamontuj pokrywe i przykrec trzy utrzymujace ja sruby srubokretem krzyzakowym.

OSTRZEZENIE: Pamietaj, aby po instalacji pamieci przymocowa¢ pokrywe. Bez tej
pokrywy iMac nie bedzie pracowat poprawnie.

Podnies

podstawN

¢ -
Pokrywa R

gniazd— .

pamieci

¥

@ Srubokret

krzyzakowy

12 Chwy¢ iMaca za boki, podnie$ go i ustaw w pozycji stojacej. Nastepnie podfacz
wszystkie przewody oraz przewdd zasilajacy.

13 Nacisnij przycisk wigczania () z tytu iMaca, aby go wiaczyc.

Rozdziat 3 Rozbudowa pamieci
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Sprawdzanie, czy iMac rozpoznaje nowg pamieé
Po zainstalowaniu w iMacu nowej pamieci nalezy sprawdzi¢, czy komputer ja
rozpoznaje.

Sprawdzanie pamieci zainstalowanej w iMacu:
Wiacz iMaca.

Gdy pojawi sie biurko Mac OS X, wybierz polecenie menu Apple (@) > Ten Mac.

Wyswietlona zostanie catkowita ilo$¢ pamieci zainstalowana w iMacu. Jezeli chcesz
zobaczy¢ szczegdtowy rozktad modutdéw pamieci zainstalowanych w komputerze,
otwdrz program Informacje o systemie. W tym celu kliknij w przycisk Wiecej informacji.

Jezeli zainstalowana pamie¢ nie spetnia wymaganych specyfikacji (zobacz na stronie 38),
iMac bedzie wydawat trzy dzwieki co pie¢ sekund. W takim przypadku nalezy wytaczyc
iMaca i ponownie sprawdzi¢ instrukcje instalacji, aby upewnic sie, ze pamiec jest
zgodna z iMakiem oraz jest zainstalowana prawidtowo. Jezeli problem nadal wystepuje,
nalezy usuna¢ pamiec i przejrze¢ informacje dotagczone do modutéw pamieci lub
skontaktowac sie z ich dostawca.
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Problem - poznaj jego
rozwigzanie
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Podczas pracy z iMakiem moga czasami pojawic sie problemy. W dalszej czesci znajduja
sie porady, ktére warto wyprébowac w razie wystgpienia probleméw. Wiecej informacji
0 sposobach rozwigzywania probleméw mozna znalez¢ w Centrum pomocy oraz na
witrynie wsparcia technicznego dla uzytkownikéw iMaca, dostepnej pod adresem
www.apple.com/pl/support/imac.

Jezeli podczas korzystania z iMaca wystapi problem, jego usuniecie jest najczesciej
proste i szybkie. Zapisanie czynnosci wykonywanych przed wystapieniem problemu
pomoze w zawezeniu zakresu mozliwych przyczyn i znalezieniu rozwigzania. Rzeczy,
ktére mogg by¢ wazne:

* Programy uzywane w chwili wystapienia problemu. Problem zwigzany tylko z jednym
programem moze oznaczac, ze ten program nie jest zgodny z zainstalowana na
komputerze wersjg systemu Mac OS X.

* Ostatnio zainstalowane oprogramowanie.

* Nowy sprzet (taki jak dodatkowa pamiec lub urzadzenia peryferyjne), ktéry zostat
podtaczony lub zainstalowany.

OSTRZEZENIE: Nie probuj otwiera¢ iMaca. Jedynym wyjatkiem jest instalowanie
pamieci. Jezeli wymaga naprawy, zobacz,Dodatkowe informacje, serwis i pomoc”
na stronie 64, gdzie znajdziesz informacje pozwalajace skontaktowac sie z Apple lub
z autoryzowanym serwisem Apple. Za wyjatkiem pamieci, zadne czesci iMaca nie
moga by¢ wymieniane przez uzytkownika.
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Odrobina profilaktyki

W przypadku probleméw z komputerem lub oprogramowaniem posiadanie
aktualnego archiwum Time Machine pozwala uchroni¢ sie przed utratg danych.
Regularne archiwizowanie zawartosci dysku przy uzyciu Time Machine pozwala na
odzyskiwanie oprogramowania i wszystkich swoich danych w takiej samej postaci,

w jakiej zostaty one zarchiwizowane. Gdy dane chronione sa przy uzyciu Time Machine,
nawet powazniejsze problemy maja mniejsze znaczenie.

Problemy uniemozliwiajace korzystanie z iMaca

Gdy komputer nie reaguje lub wskaznik nie porusza sie

* Upewnij sie, ze klawiatura bezprzewodowa Apple lub mysz Apple Magic Mouse s3
wigczone, a ich baterie sg natadowane. Zobacz, Wymienianie baterii” na stronie 57.
Jezeli uzywasz klawiatury lub myszy podigczanych do gniazda USB, upewnij sig, ze sg
one prawidtowo podtaczone. Odfacz, po czym ponowne podtacz klawiature i mysz,
a nastepnie sprawdz, czy pofaczenie jest poprawne.

Sprobuj wymusi¢ zakonczenie programu sprawiajacego ktopoty. W tym celu
przytrzymaj klawisze Opcja i Command (88) i naci$nij klawisz Esc. Gdy pojawi sie
okno dialogowe, zaznacz program, ktéry nie odpowiada, po czym kliknij w Wymus
koniec. Nastepnie zachowaj prace we wszystkich otwartych programach i ponownie
uruchom iMaca, aby upewnic sig, ze problem zostat catkowicie usuniety.

Jezeli nie mozesz wymusi¢ zakoniczenia programu, nacisnij i przytrzymaj znajdujacy
sie z tytu iMaca przycisk wiaczania ((U), aby wymusi¢ wytaczenie komputera. Odtacz
od iMaca przewdd zasilania. Nastepnie ponownie podtacz ten przewod i nacisnij
przycisk wigczania () na iMacu, aby go wigczy¢.

Rozdziat 4 Problem - poznaj jego rozwigzanie
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Jezeli problem powtarza sie podczas korzystania z jednego programu, skontaktuj sie
z jego producentem, aby upewnic sie, ze program ten jest zgodny z zainstalowang na
iMacu wersjg systemu Mac OS X.

Informacje dotyczace oprogramowania dotgczonego do iMaca mozna znalez¢ na
stronie internetowej www.apple.com/pl/downloads.

Jezeli problem czesto sie powtarza, sprébuj uzy¢ Narzedzi Mac OS X, aby naprawic dysk,
odtworzy¢ oprogramowanie z kopii zapasowej lub ponownie zainstalowac system
(zobacz,,Naprawianie, odtwarzanie lub ponowne instalowanie Mac OS X" na stronie 51).

Gdy iMac,,zamraza sie” podczas uruchamiania lub na ekranie wida¢ migajacy znak

zapytania

* Odczekaj kilka sekund. Jezeli iMac nie uruchomi sie po tym czasie, wytacz go,
naciskajac i przytrzymujac przycisk wiaczania () przez okoto 5 sekund. Nastepnie
uruchom iMaca ponownie: nacisnij przycisk wigczania (), a po ustyszeniu sygnatu
dzwiekowego wcisnij klawisz Opcja. Trzymaj wcisniety klawisz Opcja, az iMac sie
uruchomi, po czym kliknij w strzatke pod ikong dysku twardego, ktérego chcesz uzyc
jako dysku startowego.
Po uruchomieniu iMaca otworz Preferencje systemowe i kliknij w Dysk startowy.
Zaznacz dysk lokalny z systemem Mac OS X.

* Jezeli problem czesto sie powtarza, konieczne moze okazac sie ponowne
zainstalowanie oprogramowania systemowego (zobacz,Naprawianie, odtwarzanie
lub ponowne instalowanie Mac OS X" na stronie 51).
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Gdy iMac nie wiacza sie lub nie uruchamia

* Upewnij sie, ze przewdd zasilania jest podtaczony do iMaca i do dziatajacego
gniazdka elektrycznego.

* Uruchom komputer ponownie, trzymajac wcisniete klawisze Command (38) i R.
Gdy na ekranie pojawi sie okno Narzedzi Mac OS X, wybierz z niego opcje naprawy
dysku, odtworzenia oprogramowania lub ponownego zainstalowania systemu
Mac OS X i programoéw Apple. Jezeli chcesz dowiedziec sie wiecej, zajrzyj do rozdziatu
+Naprawianie, odtwarzanie lub ponowne instalowanie Mac OS X" na stronie 51.

* Nacisnij przycisk wigczania ((U) i natychmiast przytrzymaj jednoczesnie klawisze
Command (88), Opcja, P i R, az po raz kolejny ustyszysz dzwiek uruchamiania.
Spowoduje to wyzerowanie pamieci parametréw (PRAM).

* Jezeli po zainstalowaniu dodatkowej pamieci iMac wydaje dzwieki co pie¢ sekund,
upewnij sie, ze pamiec jest prawidtowo zainstalowana i zgodna z tym iMakiem.
Sprawd?z, czy usuniecie dodatkowej pamieci umozliwi uruchomienie iMaca (zobacz
na stronie 44).

* Odtacz przewod zasilania i zaczekaj co najmniej 30 sekund. Ponownie podtacz
przewdd zasilania i nacisnij przycisk wiaczania (), aby uruchomic iMaca.

* Jezeli nadal nie mozesz uruchomic¢ iMaca, zajrzyj do rozdziatu ,Dodatkowe informacje,
serwis i pomoc” na stronie 64, aby dowiedzie¢ sig, jak skontaktowac sie z serwisem
Apple.

Gdy nie mozna wsungc¢ ptyty

* Plyte nalezy wsuwac do napedu ptynnym ruchem, az palce dotkng krawedzi
obudowy iMaca.

* Nalezy uzywac wytacznie ptyt o standardowych wymiarach.
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Gdy nie mozna wysung¢ ptyty

 Zakoncz wszystkie programy, ktére moga korzystac z ptyty, po czym naciénij klawisz
wysuwania ptyty (£) na klawiaturze.

» Otwdrz okno Findera i kliknij w ikone wysuwania obok ikony ptyty w pasku bocznym
lub przeciagnij ikone ptyty z biurka do Kosza.

* Wyloguj sie z konta uzytkownika wybierajac polecenie menu Apple (@) > Wyloguj
[uzytkownik] (w menu pojawi si¢ nazwa Twojego konta uzytkownika), po czym
nacisnij klawisz wysuwania ptyty (£) na klawiaturze.

» Uruchom iMaca ponownie, przytrzymujac podczas uruchamiania wcisniety przycisk
myszy.

Gdy wystepuja problemy z przewijaniem przy uzyciu myszy

* Jezeli masz mysz z kulkg oraz podczas obracania kulka wyczuwany jest opdr lub kulka
nie przewija w goére, w dét lub na boki, wowczas obré¢ mysz géra do dotu i obracaj
kulka energicznie, aby usunag¢ zanieczyszczenia.

* Jezeli chcesz dowiedzie¢ sie wiecej, zajrzyj do rozdziatu,Czyszczenie myszy” na
stronie 74.

Gdy powtarza sie utrata ustawien daty i czasu

* Prawdopodobnie nalezy wymieni¢ wewnetrzng baterie. Zajrzyj do rozdziatu
,Dodatkowe informacje, serwis i pomoc” na stronie 64, aby dowiedziec sie, jak
skontaktowac sie z serwisem Apple.
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Naprawianie, odtwarzanie lub ponowne instalowanie
Mac OS X

Mac OS X udostepnia narzedzia pozwalajace na naprawianie i przywracanie plikdw.
Narzedzia te mogg pomdc podczas problemdéw z oprogramowaniem lub sprzetem,
a takze pozwalaja na przywracanie oprogramowania do oryginalnych ustawien
fabrycznych. Dostep do tych narzedzi mozliwy jest nawet wtedy, gdy komputer nie
uruchamia sie prawidtowo.

.00

zia Mac OS X

Odtwoérz z kopii zapasowej Time Machine

Odtwarz system z posiadanej kopii zapasowej.

Instaluj ponownie Mac 0S X

Skonfiguruj i zainstaluj nowa kopie systemu Lion.

Uzyskaj pomoc online

Poszukaj pomocy dotyczace] Maca w witrynie Wsparcia technicznego Apple.
| Narzedzie dyskowe

Napraw lub wymaz dysk, uzywajac Narzedzia dyskowego.

2@ Xe
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Oto funkcje programu Narzedzia Mac OS X:
* Odtwarzanie oprogramowania i danych z archiwum Time Machine.
* Ponowne instalowanie systemu Mac OS X i programoéw Apple.

* Przywracanie ustawien fabrycznych komputera poprzez wymazanie dysku i ponowne
zainstalowanie systemu Mac OS X i programoéw Apple.

* Naprawianie dysku komputera przy uzyciu Narzedzia dyskowego.

Gdy komputer wykryje problem, Narzedzia Mac OS X zostang otwarte automatycznie.
Mozesz je réwniez otworzy¢ recznie, uruchamiajac komputer ponownie.

Uruchamianie Narzedzi Mac OS X:
Uruchom komputer ponownie, trzymajac wcisniete klawisze Command (38) i R.

Niektdre narzedzia dostepne w programie Narzedzia Mac OS X wymagaja dostepu
do Internetu oraz do Mac App Store. Warto upewnic sie, ze komputer potaczony jest
z Internetem poprzez sie¢ Wi-Fi lub sie¢ Ethernet.

Laczenie z siecig Wi-Fi:

Wybierz sie¢ z menu statusu Wi-Fi, znajdujacego sie w prawym gérnym rogu ekranu.
Jezeli to konieczne, wprowadz hasto dostepu do sieci.

Jezeli chcesz potaczyc sie z siecia ukryta, wybierz,Przytacz sie do innej sieci” Wprowadz
nazwe sieci i hasto dostepu.

Naprawianie dysku przy uzyciu Narzedzia dyskowego

Jezeli sg problemy z komputerem lub po jego wiaczeniu automatycznie otwieraja sie
Narzedzia Mac OS X, moze to oznacza¢ koniecznos¢ naprawienia dysku komputera.

Zaznacz Narzedzie dyskowe w oknie Narzedzi Mac OS X, po czym kliknij w Dalej.
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Zaznacz dysk lub partycje na liscie po lewej stronie okna, po czym kliknij w karte
Pierwsza pomoc.

Kliknij w Napraw dysk.

Jezeli Narzedzie dyskowe nie moze naprawi¢ dysku, zarchiwizuj tyle danych, ile mozesz,
po czym postepuj wedtug wskazéwek opisanych w rozdziale ,Ponowne instalowanie
systemu Mac OS X i programéw Apple” na stronie 54.

Jezeli chcesz dowiedzie¢ sie wiecej o Narzedziu dyskowym i oferowanych przez nie
opcjach, zajrzyj do Centrum pomocy lub otwdrz Narzedzie dyskowe (jest w katalogu
Narzedzia w Launchpadzie) i wybierz polecenie menu Pomoc > Pomoc Narzedzia
dyskowego.

Odtwarzanie danych z archiwum Time Machine

Jezeli masz utworzone wczesniej archiwum Time Machine, mozesz uzy¢ funkgji
odtwarzania danych, aby przywroci¢ poprzedni stan komputera.

Archiwum Time Machine pozwala na przywracanie danych tylko na komputerze, na
ktérym zostato wykonane. Jezeli chcesz przenies¢ dane z archiwum Time Machine
do nowego komputera, uzyj Asystenta migracji. Znajdziesz go w katalogu Narzedzia
w Launchpadzie.

Jezeli archiwum Time Machine znajduje sie w Time Capsule, upewnij sig, ze masz
potaczenie z siecig Ethernet lub Wi-Fi. Aby pofaczy¢ sie z siecig Wi-Fi, postepuj wg
wskazéwek na stronie 52.

Zaznacz,Odtwérz z kopii zapasowej Time Machine” w oknie Narzedzi Mac OS X, po
czym kliknij w Dalej.

Zaznacz dysk z archiwum Time Machine, po czym postepuj zgodnie ze wskazéwkami
wyswietlanymi na ekranie.
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Ponowne instalowanie systemu Mac OS X i programéw Apple

W niektoérych sytuacjach konieczne moze okazac sie ponowne zainstalowanie
systemu Mac OS X i oprogramowania Apple. Mozesz wykonac ponownga instalacje
z zachowaniem swoich plikow i ustawien.

Upewnij sie, ze masz pofaczenie z Internetem przez sie¢ Ethernet lub Wi-Fi. Aby
potaczyc sie z siecig Wi-Fi, postepuj wg wskazéwek na stronie 52.
Zaznacz,Instaluj ponownie Mac OS X”w oknie Narzedzi Mac OS X, po czym kliknij
w Dalej.

W panelu wyboru dysku zaznacz biezacy dysk z systemem Mac OS X (w wiekszosci
sytuacji bedzie to jedyny mozliwy wybor).

Jezeli chcesz wigczy¢ lub wytaczy¢ instalowanie dodatkowych programaéw, kliknij
w Dostosuj.

Kliknij w Instaluj.

Mozesz zainstalowa¢ Mac OS X bez wymazywania dysku, zachowujac w ten sposob
istniejgce ustawienia i pliki, jak réwniez wymazac wczesniej zawartos¢ dysku, usuwajac
wszystkie dane i przygotowujac komputer do ponownego zainstalowania systemu

i programow.

Po ponownym zainstalowaniu systemu Mac OS X mozesz jeszcze raz pobra¢ dotaczone
do iMaca programy Apple oraz inne programy kupione w Mac App Store. Pozostate
programy i dane mozesz przywrocic z archiwum Time Machine lub innej kopii
zapasowe;.

Wazne: Przed rozpoczeciem odtwarzania oprogramowania zalecamy zarchiwizowanie
danych zachowanych na dysku twardym. Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualng utrate danych.
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Przywracanie ustawien fabrycznych komputera

Przywroécenie ustawien fabrycznych komputera oznacza usuniecie wszystkich
zachowanych na nim danych: kont uzytkownikdw, ustawien sieci oraz wszystkich
Twoich plikéw i katalogdw. Pamietaj, aby przed rozpoczeciem przywracania ustawien
zarchiwizowa¢ wszystkie pliki, ktore chcesz zachowac (np. kopiujac je na inny dysk).
Zanotuj takze ustawienia widoczne w preferencjach sieci, aby utatwic potaczenie

z Internetem po ponownym zainstalowaniu systemu.

Upewnij sie, ze masz potfgczenie z Internetem przez sie¢ Ethernet lub Wi-Fi. Aby
potaczyc sie z siecig Wi-Fi, postepuj wg wskazéwek na stronie 52.

Zaznacz Narzedzie dyskowe w oknie Narzedzi Mac OS X, po czym kliknij w Dalej.

3 Zaznacz dysk na liscie po lewej stronie okna, po czym kliknij w karte Wymaz.

w

~N

Rozwin menu wyskakujace Format i wybierz z niego,,Mac OS X Extended
(kronikowany); wpisz nazwe dysku i kliknij w Wymaz.

Po wymazaniu dysku wybierz polecenie menu Narzedzie dyskowe > Zakoricz Narzedzie
dyskowe.

Zaznacz,Instaluj ponownie Mac OS X" w oknie Narzedzi Mac OS X, po czym kliknij

w Dalej.

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi przez Instalator Mac OS X, aby
ponownie zainstalowa¢ system Mac OS X.

Po ponownym zainstalowaniu systemu Mac OS X mozesz jeszcze raz pobrac dotaczone
do iMaca programy Apple oraz inne programy kupione w Mac App Store. Pozostate
programy i dane mozesz przywrécic¢ z archiwum Time Machine lub innej kopii
Zapasowe;.
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Sprawdzanie Sprzetu

Jezeli podejrzewasz problem sprzetowy iMaca, uzyj programu Apple Hardware
Test, ktore pomoze ustali¢, czy przyczyna sa podzespoty komputera (np. pamiec lub
procesor).

Korzystanie z programu Apple Hardware Test:
Odfacz od komputera wszystkie urzadzenia zewnetrzne, za wyjatkiem klawiatury oraz
myszy. Jezeli do komputera podtgczony jest przewdd Ethernet, réwniez go odfacz.

2 Uruchom ponownie iMaca, przytrzymujac klawisz D.

Gdy pojawi sie okno programu Apple Hardware Test, wybierz jezyk, ktérego chcesz
uzywac.

Nacisnij klawisz Return lub kliknij w przycisk ze strzatka w prawo.

5 Gdy pojawi sie gtéwny ekran programu Apple Hardware Test (po okoto 45 sekundach),

postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.

W przypadku wykrycia problemu, Apple Hardware Test wyswietli kod btedu. Zanotuj go
przed wykonaniem dalszych czynnosci. Jezeli Apple Hardware Test nie wykryje bteddw,
woéwczas prawdopodobnie problem dotyczy oprogramowania.

Wazne: Jezeli program Apple Hardware Test nie otwiera sie po ponownym
uruchomieniu komputera, jeszcze raz uruchom komputer ponownie, trzymajac
wecisniete klawisze Command (88), Opcja i D, aby uruchomic ten program z Internetu.
Komputer musi by¢ w tym celu podtaczony do sieci zapewniajacej dostep do Internetu.
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Wymienianie baterii

Do bezprzewodowej klawiatury Apple i myszy Apple Magic Mouse dofaczone sa dwie
baterie ,paluszki” (AA). Mozesz je wymienic i zastapi¢ bateriami alkalicznymi, litowymi
lub tadowalnymi.

Trzymaj pokrywe baterii i same baterie poza zasiegiem matych dzieci.

OSTRZEZENIE: Zawsze wymieniaj obie baterie jednoczeénie. Nie mieszaj starych
baterii z nowymi. Nie mieszaj ze sobg baterii réznych typdéw (np. alkalicznych

z litowymi). Nie otwieraj baterii, nie naktuwaj ich, nie instaluj ich odwrotnie ani nie
wystawiaj na dziatanie storica, wysokich temperatur lub wody. Trzymaj baterie poza
zasiegiem matych dzieci.

Wymiana baterii w klawiaturze bezprzewodowej Apple:
1 Nacisnij przycisk wigczania (), aby wytaczy¢ klawiature.
2 Otwdérz komore baterii za pomocg monety.

Pokrywa komory baterii

1*@;\ ,
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3 Wiéz dwie baterie,paluszki” (AA) zgodnie z ponizszg ilustracja.

W16z baterie

N &
-

4 Zamknij komore baterii.

Aby sprawdzi¢ stan baterii, naci$nij przycisk wiaczania (D). Jezeli lampka kontrolna
nie $wieci, moze by¢ konieczna wymiana baterii. Poziom baterii mozna sprawdzi¢
w preferencjach klawiatury. Wybierz polecenie menu Apple (@) > Preferencje
systemowe, po czym kliknij w Klawiatura. Wskaznik baterii znajduje sie w lewym

dolnym rogu okna.
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Wymiana baterii w myszy Apple Magic Mouse:
1 Uzyj przetacznika Wiacz/Wytacz na dole myszy, aby ja wiaczyc.
2 Przesun zamek w dét i zdejmij pokrywe baterii.

‘ Baterie

=18

3 Wi6z baterie znakiem (+) do gory, jak pokazano na powyzszej ilustracji.

4 Zatdz pokrywe baterii i wigcz mysz.
Kliknij raz mysza Apple Magic Mouse, aby ponownie potfaczy¢ ja z iMakiem.
Aby sprawdzi¢ status baterii, przesun przefacznik Wiacz/wytacz (®), aby wigczy¢ mysz.
Jesli lampka kontrolna nie $wieci, moze to oznaczac¢ koniecznos¢ wymiany baterii.
Poziom baterii mozna sprawdzi¢ w preferencjach myszy. Wybierz polecenie menu

Apple (@) > Preferencje systemowe, po czym kliknij w ikone Mysz. Poziom baterii jest
widoczny w dolnym lewym rogu okna.
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Problemy z potgczeniem z Internetem

Na iMacu zainstalowany jest program o nazwie Asystent ustawien sieci, ktéry pomaga
skonfigurowac potaczenie z Internetem. Otworz Preferencje systemowe i kliknij w Siec.
Kliknij w przycisk,Pomoz mi’ aby otworzy¢ Asystenta ustawien sieci.

W przypadku probleméw z potaczeniem internetowym mozna wyprébowac ponizsze
kroki lub uzy¢ programu Diagnostyka sieci.

Korzystanie z Diagnostyki sieci: .

Wybierz polecenie menu Apple (8) > Preferencje systemowe.
Kliknij w Sie¢, a nastepnie w przycisk,Pomdz mi’

Kliknij w Diagnostyka, aby otworzy¢ narzedzie Diagnostyka sieci.
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.

Jezeli Diagnostyka sieci nie moze rozwigza¢ problemu, moze to oznaczac, ze problem
ten jest zwigzany z dostawca Internetu (ISP), z ktérym probujesz sie potaczy¢,

z zewnetrznym urzadzeniem uzywanym do nawigzywania potaczenia z dostawca lub

z serwerem, do ktérego chcesz uzyskac dostep. Sprébuj wéwczas wyprobowac podane
ponizej rady.

Potaczenie z Internetem przez modem kablowy, DSL i LAN

Upewnij sie, czy wszystkie przewody modemu sa wiasciwie podtaczone. Sprawdz
przewdd zasilania modemu, przewod taczacy modem z komputerem oraz przewéd
taczacy modem z gniazdem sieci. Sprawdz tez przewody i zasilanie koncentratoréw lub
routeréw Ethernet.
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Wytacz na kilka minut modem DSL lub modem kablowy, po czym wiacz go ponownie.
Niektdrzy dostawcy zalecajg odtaczenie przewodu zasilania od modemu. Jezeli modem
posiada przycisk zerowania, mozna go nacisna¢ przed albo po wyfaczeniu i wiaczeniu.

Wazne: Instrukcje dotyczace modemodw nie maja zastosowania dla uzytkownikow
sieci LAN. Uzytkownicy sieci lokalnej moga posiadac koncentratory, przetaczniki,
routery lub inne pofaczenia, ktérych nie posiadaja uzytkownicy modemoéw kablowych
i DSL. Uzytkownicy sieci LAN powinni kontaktowac sie z administratorem sieci, a nie

z dostawca Internetu.

Potaczenia PPPoE
Jezeli nie mozesz potaczyc sie z dostawcg Internetu przy uzyciu protokotu PPPoE,
upewnij sie, ze w preferencjach sieci podane zostaty prawidtowe dane.

Wprowadzanie ustawierr PPPoE:

Wybierz polecenie menu Apple () > Preferencje systemowe.

Kliknij w Sie¢.

Kliknij w przycisk dodawania (+) na dole listy potaczen sieciowych i wybierz PPPoE

z menu interfejséw.

Z menu Ethernet wybierz interfejs dla ustugi PPPoE. Wybierz Ethernet, jesli faczysz sie
z siecig przewodowa lub Wi-Fi, jedli taczysz sie z siecia bezprzewodowa.

Kliknij w Utwérz.

Podaj dane uzyskane od dostawcy ustugi: nazwe konta, hasto i nazwe ustugi PPPoE, jesli
nazwa ta jest wymagana.

Kliknij w Zastosuj, aby uaktywnic¢ ustawienia.
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Potaczenia sieciowe
Upewnij sie, ze przewdd Ethernet jest podfaczony do gniazda w iMacu i do sieci.
Sprawdz przewody i zasilanie koncentratoréw oraz routeréw sieciowych.

Jezeli kilka komputeréw wspoélnie uzywa potaczenia z Internetem, sprawdz, czy siec jest
skonfigurowana prawidtowo. Dowiedz sig, czy dostawca dostarcza tylko jeden adres IP,
czy tez wiele adreséw IP, po jednym dla kazdego komputera.

Jezeli dostawca udostepnia tylko jeden adres IP, trzeba uzy¢ routera, ktéry rozdzieli
potaczenie przy uzyciu technologii okreslanej jako ,translacja adreséw sieciowych”
(NAT) lub,,maskowanie adresu IP” Informacji o konfigurowaniu nalezy szukac

w dokumentacji routera lub zapytac osoby, ktéra konfigurowata siec.

Udostepnianie pojedynczego adresu IP wielu komputerom mozliwe jest réwniez

przy uzyciu stacji bazowej AirPort. Informacje o korzystaniu ze stacji bazowej AirPort
znajdziesz w Centrum pomocy (kliknij w Pomoc w pasku menu i poszukaj hasta
,airport”). Mozesz takze odwiedzi¢ witryne internetowa AirPort, dostepng pod adresem
www.apple.com/pl/support/airport.

Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ wykonujac powyzsze kroki, wéwczas nalezy
skontaktowac sie z dostawcg Internetu lub z administratorem sieci.
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Problemy z potagczeniem bezprzewodowym

W przypadku probleméw z potaczeniem bezprzewodowym:

* Upewnij sie, ze komputer lub sie¢ z ktérymi prébujesz sie potaczy¢ dziataja, a sie¢ ma
punkt dostepu bezprzewodowego.

* Upewnij sie, ze oprogramowanie zostato skonfigurowane zgodnie z instrukcjami
stacji bazowej lub punktu dostepu bezprzewodowego.

* Upewnij sie, ze iMac znajduje sie w zasiegu anteny innego komputera lub
punktu dostepu bezprzewodowego do sieci. Znajdujace sie w poblizu
urzadzenia elektroniczne lub metalowe konstrukcje moga zaktécac¢ komunikacje
bezprzewodowa lub ograniczac jej zasieg. Odbiér moze poprawi¢ zmiana ustawienia
lub obrécenie komputera.

 Sprawdz ikone statusu Wi-Fi (), znajdujaca sie w pasku menu. Moga by¢ na niej
widoczne maksymalnie cztery paski, wskazujace moc sygnatu. Jezeli moc sygnatu jest
staba, sprébuj zmieni¢ potozenie komputera.

e Zajrzyj do Centrum pomocy (kliknij w Pomoc w pasku menu i poszukaj hasta,wi-fi").
Zajrzyj takze do instrukcji dotaczonych do urzadzenia bezprzewodowego.
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Uaktualnianie oprogramowania

Gdy nawigzane jest pofaczenie z Internetem, program Uaktualnienia sprawdza co jakis
czas, czy dostepne sg uaktualnienia oprogramowania dla komputera. Mozesz pobierac
i instalowa¢ dostepne darmowe uaktualnienia, sterowniki i inne udoskonalenia
udostepniane przez Apple.

W preferencjach uaktualniert programéw mozna ustali¢ czestotliwos¢, z jaka iMac ma
sprawdza¢ dostepnos¢ uaktualnien. Jezeli chcesz sprawdzi¢ dostepnos¢ uaktualnien
recznie, wybierz polecenie menu Apple (®) > Uaktualnienia. Wiecej informacji

o uaktualnieniach programéw mozna znalez¢ w Centrum pomocy. Kliknij w Pomoc

w pasku menu i poszukaj hasta ,uaktualnienia programow”.

Najnowsze informacje na temat Mac OS X mozna znalez¢ na witrynie internetowej
www.apple.com/pl/macosx. W przypadku probleméw z oprogramowaniem
producenta innego niz Apple, nalezy skontaktowac sie z tym producentem.
Producenci oprogramowania czesto udostepniajg uaktualnienia na swoich witrynach
internetowych.

Dodatkowe informacje, serwis i pomoc

iMac nie posiada zadnych czesci (za wyjatkiem pamieci), ktére mogtyby by¢
naprawiane lub wymieniane przez uzytkownika. Jezeli potrzebna jest pomoc
serwisowa, nalezy skontaktowac sie z Apple lub zabra¢ iMaca do autoryzowanego
serwisu Apple. Wiecej informacji o iMacu mozna znalez¢ w zasobach sieciowych

i pomocy ekranowej, a takze uzyskac za pomoca programéw Informacje o systemie
oraz Apple Hardware Test.

Rozdziat 4 Problem - poznaj jego rozwigzanie



Informacje w Internecie

Informacje dotyczace serwisu oraz wsparcia technicznego mozna znalez¢ na witrynie
internetowej www.apple.com/pl/support. Mozna przeszukiwa¢ Baze wiedzy Apple,
sprawdza¢ dostepnos¢ uaktualnien lub uzyskiwaé pomoc na forach dyskusyjnych
uzytkownikéw produktow Apple.

Pomoc ekranowa

Odpowiedzi na rézne pytania, szczegotowe wskazowki oraz informacje

0 rozwigzywaniu probleméw mozna czesto znalez¢ w Centrum pomocy. Wybierz
polecenie menu Pomoc > Centrum pomocy.

Informacje o systemie

Informacje o iMacu mozna uzyska¢ za pomoca programu Informacje o systemie.
Wyswietla on informacje o zainstalowanym sprzecie i oprogramowaniu, numerze
seryjnym i wersji systemu operacyjnego, wielkosci zainstalowanej pamieci itd. Aby
otworzy¢ Informacje o systemie, wybierz polecenie menu Apple (@) > Ten Mac i kliknij
w Wiecej informacji.

Ustuga AppleCare oraz wsparcie techniczne

iMac dostarczany jest z 90-dniowa pomoca techniczng oraz roczng gwarancja

na naprawe sprzetu w sklepie Apple lub autoryzowanym przez Apple centrum
serwisowym, takim jak Autoryzowany Serwis Apple. Gwarancje mozna przedtuzy¢

kupujac AppleCare Protection Plan. Wiecej informacji znajdziesz na stronie www.apple.

com/pl/support/products lub pod jednym z ponizszych adreséw.
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Jezeli potrzebujesz pomocy, pracownik dziatu telefonicznej pomocy technicznej
AppleCare udzieli Ci informacji w zakresie instalowania i otwierania programoéw,

a takze rozwigzywania podstawowych probleméw. Nalezy dzwoni¢ do najblizszego
centrum pomocy (przez pierwszych 90 dni pomoc udzielana jest bezptatnie). Dzwoniac
w sprawie pomocy nalezy zna¢ date zakupu iMaca i jego numer seryjny.

Uwaga: Okres darmowej 90-dniowej telefonicznej pomocy technicznej liczony jest od
dnia zakupu. Moga by¢ konieczne opfaty za potaczenie.

Kraj Telefon Witryna WWW
Polska 00-800-4411875 www.apple.com/pl/support

Numery telefonéw moga ulec zmianie. Obowigzywac¢ moga lokalne i krajowe taryfy
telefoniczne. Petna lista dostepna jest na stronie internetowej:

Znajdowanie numeru seryjnego produktu
Numer seryjny iMaca mozna znalez¢ za pomoca jednej z ponizszych metod:

* Wybierz polecenie menu Apple (&) > Ten Mac, a nastepnie klikaj w numer wersji
ponizej napisu,Mac OS X/ aby przetacza¢ pomiedzy numerem wersji systemu,
numerem kompilacji oraz numerem seryjnym komputera.

* Wybierz polecenie menu Apple (&) > Ten Mac, po czym kliknij w Wiecej informacji.

 Poszukaj numeru na spodniej czesci podstawki iMaca.
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Dla wiasnego bezpieczenstwa, dla bezpieczeristwa swojego sprzetu oraz w celu
zapewnienia wiekszego komfortu pracy nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazéwek
dotyczacych obchodzenia sie z iMakiem oraz jego czyszczenia. Niniejsze instrukcje
nalezy przechowywac w tatwo dostepnym miejscu, aby uzytkownik i inne osoby mogty
z nich szybko skorzystac.

PAMIETAJ: Nieprawidtowe przechowywanie lub nieprawidtowe uzywanie komputera
moze by¢ przyczyna uniewaznienia gwarangji.

Wazne informacje o bezpieczenstwie

OSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczeristwa
moze spowodowac pozar, porazenie pragdem elektrycznym, zranienie lub
uszkodzenie sprzetu.

Prawidtowa obstuga iMac powinien znajdowac sie na stabilnej powierzchni. Do
otworéw wentylacyjnych nie wolno nic wkfadac.

Woda i wilgo¢ Trzymaj iMaca z dala od zrédet wilgoci, takich jak napoje, umywalki,
wanny, kabiny prysznicowe itp. Chror iMaca przed wilgocia, deszczem, $niegiem oraz
mgta.

Zasilanie Jedynym sposobem catkowitego odtaczenia zasilania jest odtaczenie
przewodu zasilajgcego. Odiaczajac zasilanie nalezy trzymac za wtyczke, a nie za
przewdd. Zawsze odtaczaj przewdd zasilania przed otworzeniem obudowy komputera
w celu zainstalowania dodatkowej pamieci.
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Jezeli wystapi jedna z ponizszych sytuacji, odfacz wtyczke przewodu zasilajacego
(chwy¢ wtyczke, a nie przewdd) i odigcz przewdd Ethernet lub przewdd telefoniczny:
¢ Chcesz zainstalowac¢ dodatkowa pamiec.

e Przewdd lub wtyczka przewodu zasilajacego sg uszkodzone.

* Na obudowe zostat rozlany ptyn

¢ iMac zostat narazony na deszcz lub znaczna wilgo¢.

¢ iMac spadt lub zostata uszkodzona jego obudowa.

* Uwazasz, ze iMac wymaga naprawy.

e Zamierzasz wyczysci¢ obudowe (tylko wg procedury opisanej na stronie 74).
Wazne: Jedynym sposobem catkowitego odfgczenia zasilania jest wyjecie wtyczki

przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego. Co najmniej jeden koniec przewodu
zasilajacego powinien byc¢ tatwo dostepny, aby mozna byto odtaczy¢ w razie potrzeby.

OSTRZEZENIE: Przewdd zasilajacy posiada wtyczke z uziemieniem (wtyczke,
ktéra posiada potaczenie uziemiajace). Ta wtyczka pasuje tylko do gniazda
pradu z uziemieniem. Jezeli gniazdo nie ma uziemienia, nalezy skontaktowac sie
z uprawnionym elektrykiem, ktéry zatozy odpowiednio uziemione gniazdo. Nie
nalezy pomija¢ uziemienia.
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Specyfikacje zasilania:

* Napiecie: od 100 do 240V (prad zmienny)
 Natezenie: maksymalnie 4 A

* Czestotliwos¢: od 50 do 60 Hz

Uszkodzenie stuchu Gtosne stuchanie muzyki przez stuchawki moze doprowadzic¢

do trwatego uszkodzenia stuchu. Ustaw gto$noé¢ na bezpiecznym poziomie.
Przystosowanie sie po pewnym czasie do wyzszego poziomu gtosnosci powoduje
odbieranie dzwieku jako normalnego, nadal jednak moze postepowac uszkadzanie
stuchu. Po stwierdzeniu dzwonienia w uszach, badz stabego styszenia normalnej mowy,
nalezy przestac stucha¢ muzyki i wykona¢ badanie stuchu. Im gtosniejsza jest muzyka,
tym mniej czasu potrzeba, aby stuch ulegt uszkodzeniu. Eksperci zalecaja ochrone
stuchu przez:

* Ograniczenie czasu stuchania gtosnej muzyki przez stuchawki.

 Unikanie zwigkszania poziomu gfosnosci w celu zagtuszenia dzwiekéw otoczenia.

e Zmniejszenie poziomu gto$nosci, gdy nie stycha¢ oséb mdwiacych w poblizu.

Dziatania wysokiego ryzyka Ten komputer nie jest przeznaczony do uzycia

w zaktadach jagdrowych, w systemach nawigacji lotniczej, systemach komunikacyjnych,
systemach kontroli ruchu lotniczego, ani w zadnych innych, w ktérych awaria
komputera mogtaby spowodowac smier¢, obrazenia lub powazne skazenie srodowiska.

Informacje o myszy (produkt Class 1 Laser)

Apple Magic Mouse jest urzadzeniem laserowym Class 1 zgodnym z dyrektywami
IEC60825-1 A1 A2 oraz 21 CFR 1040.10 oraz 1040.11 poza odstepstwami stosownie do
ostrzezenia o urzadzeniu laserowym nr 50 z 26 lipca 2001 roku.
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Ostrzezenie: Wszelkie préby modyfikacji tego urzadzenia moga powodowac
niebezpieczenstwo narazenia na napromieniowanie promieniami lasera. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa ten sprzet powinien by¢ naprawiany tylko przez autoryzowany serwis
Apple.

Urzadzenie typu Class 1 laser jest bezpieczne w uzyciu zgodnym z przewidywalnymi
sposobami korzystania, stosowanie do wymagan IEC 60825-1 oraz 21 CFR 1040.
Niemniej jednak, zaleca sig, aby nie kierowa¢ promienia lasera w kierunku oczu.

Informacje o laserze w optycznych napedach dyskowych

OSTRZEZENIE: Dokonywanie regulacji i przeprowadzanie procedur innych niz
wymienione w podreczniku obstugi sprzetu moze spowodowac narazenie na
szkodliwe promieniowanie.

Naped optyczny w iMacu zawiera urzadzenie laserowe, ktére jest bezpieczne

w normalnym uzyciu, ale moze by¢ szkodliwe dla oczu, gdy zostanie rozmontowane.
Ze wzgleddéw bezpieczeristwa ten sprzet powinien by¢ naprawiany tylko przez
autoryzowany serwis Apple.

Wazne: Sprzet elektryczny moze by¢ niebezpieczny, jezeli jest uzywany niewfasciwie.
Obstuga tego i podobnych produktéw zawsze powinna odbywac sie pod nadzorem
0s6b dorostych. Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zdejmowanie obudowy urzadzenia
elektrycznego, ani na podtaczanie przewodow.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie wolno wpycha¢ jakichkolwiek przedmiotéw do wnetrza
tego produktu przez otwory wentylacyjne w obudowie. Jest to niebezpieczne i moze
spowodowac uszkodzenie komputera.
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Nie dokonuj napraw na witasng reke

iMac nie posiada zarnych czesci, ktére wymagatyby obstugi serwisowej przez
uzytkownika, za wyjatkiem klawiatury, myszy i pamieci (zobacz,Instalowanie pamieci
na stronie 39). Nie nalezy otwiera¢ obudowy iMaca. Jezeli iMac wymaga naprawy,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem Apple. Zobacz,Dodatkowe informacje,

”

serwis i pomoc” na stronie 64.

Otwarcie obudowy iMaca lub montowanie wewnatrz niego innych rzeczy niz pamiec
grozi uszkodzeniem sprzetu. Takie uszkodzenie nie jest objete ograniczong gwarangja .

Wazne informacje dotyczace postugiwania sie komputerem

PAMIETAJ: Nie zastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie
iMaca lub innych urzadzen.

Srodowisko pracy Uzywanie iMaca w warunkach przekraczajacych ponizsze zakresy
moze mie¢ wplyw na jego wydajnos¢:

e Temperatura pracy: 10° - 35°C

 Temperatura przechowywania: -20° - 47° C

 Wilgotnos¢ wzgledna: od 5% do 95% (niekondensujaca)

e Maksymalna wysokos¢ pracy: 3048 metréw
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Nie nalezy uzywac iMaca w miejscach z duzg iloscig kurzu unoszacego sie w powietrzu,
dymu pochodzacego z papieroséw, cygar, popielniczek, piecéw lub kominkdw, a takze
w poblizu ultradzwiekowych nawilzaczy powietrza, wykorzystujacych niefiltrowang
wode z kranu. Unoszace sie w powietrzu czasteczki powstajace podczas palenia,
gotowania, spalania lub korzystania z ultradzwiekowego nawilzacza powietrza

z niefiltrowanej wody moga w niektdrych sytuacjach dostac sie do wnetrza iMaca przez
otwory wentylacyjne, co (w rzadkich przypadkach) moze spowodowac pojawienie sie
nalotu po wewnetrznej stronie szklanej powierzchni pokrywajacej ekran iMaca.

Wiaczanie iMaca Nigdy nie wigczaj iMaca, jezeli ktérakolwiek z jego wewnetrznych
lub zewnetrznych czesci nie znajduje sie na swoim miejscu. Uzywanie komputera przy
braku jakiej$ czesci moze by¢ niebezpieczne i moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Przenoszenie iMaca Przed podniesieniem lub przeniesieniem iMaca nalezy go
wytgczy¢ i odfaczy¢ wszystkie przewody. Przenoszac iMaca zawsze trzymaj go za boki.

Uzywanie wtyczek i gniazd Nie nalezy wciskac na site wtyczki do gniazda. Przed
podfaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy w gniezdzie nie ma zadnych
zanieczyszczen, czy wtyczka pasuje do gniazda, a takze upewnic sie, ze wtyczka jest
skierowana poprawnie wzgledem gniazda.

Korzystanie z napedu optycznego Naped SuperDrive w iMacu obstuguje
standardowe ptlyty o $rednicy 12 cm. Plyty o nieregularnych ksztattach lub o Srednicy
mniejszej niz 12 cm (4,7 cala) nie sg obstugiwane.

Przechowywanie iMaca Jezeli zamierzasz przechowywac iMaca przez dtuzszy okres
czasu, umie$¢ go w chtodnym miejscu (idealna temperatura to 22° Q).
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Czyszczenie iMaca
Czyszczac zewnetrzng cze$¢ obudowy iMaca oraz jego sktadniki nalezy przestrzegac
nastepujacych zasad:
* Wytgcz iMaca i odtacz wszystkie przewody.
* Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni iMaca uzywaj wilgotnej, miekkiej
i pozbawionej ostrych wtdkien sciereczki. Uwazaj, aby wilgo¢ nie przedostata sie do
wnetrza komputera. Nie rozpylaj ptynéw bezposrednio na iMaca.

* Nie uzywaj aerozoli, rozpuszczalnikéw, ani srodkéw agresywnych chemicznie.

Czyszczenie ekranu iMaca
Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni iMaca uzywaj wilgotnej, miekkiej
i pozbawionej ostrych witdkien Sciereczki.

Aby wyczysci¢ ekran iMaca, wykonaj nastepujace czynnosci:

* Wytgcz iMaca i odtacz wszystkie przewody.

* Zwilz wodg czysta, miekka i pozbawiona wtdkien szmatke, po czym przetrzyj nig
ekran. Nie rozpylaj ptynu bezposrednio na ekran.

Czyszczenie myszy

Od czasu do czasu nalezy wyczysci¢ mysz, aby usung¢ nagromadzony brud i kurz.

Uzyj lekko zwilzonej i pozbawionej ostrych widkien sciereczki. Uwazaj, aby wilgoc

nie przedostata sie do wnetrza. Nie uzywaj aerozoli, rozpuszczalnikéw, ani srodkow
agresywnych chemicznie.
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Jezeli do komputera podtaczona jest mysz Apple USB, odwrdé mysz gérna
powierzchniag do dotu i energicznie przecieraj kulke $ciereczkg dotaczong do zestawu
lub inng czysta, migkka i pozbawiona ostrych wtdkien tkaning, aby utatwi¢ pozbycie sie
wszystkich obiektéw, ktére moga zaktdcac poprawne przewijanie.

Podstawy ergonomii
Ponizej znajdziesz kilka rad dotyczacych przygotowania zdrowego srodowiska pracy.

Klawiatura

Podczas uzywania klawiatury barki powinny by¢ rozluznione. Ramiona i przedramiona
powinny tworzy¢ kat zblizony do prostego, a przeguby i dfonie nalezy ustawi¢ mniej
wiecej w linii proste;j.

Zaleca sie czestg zmiane pozycji dtoni, aby unikng¢ zmeczenia. Niektérzy uzytkownicy

komputeréw moga odczuwac dyskomfort w dtoniach, nadgarstkach lub ramionach po
okresie intensywnej pracy bez przerw. W przypadku pojawienia sie przewlektego bolu

w dfoniach, nadgarstkach lub ramionach, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

Mysz
Mysz powinna znajdowac sie na tej samej wysokosci co klawiatura i w dogodnym
zasiegu.

Ekran

Ustaw monitor tak, aby gérny brzeg ekranu znajdowat sie nieco ponizej poziomu
oczu, gdy siedzisz przy klawiaturze. Najlepsza odlegtos$¢ od ekranu do oczu jest sprawa
indywidualng, ale wiekszo$¢ osob preferuje odlegtos¢ miedzy 45 i 70 cm.
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Aby zminimalizowac odbicia $wiatta na ekranie pochodzace od gérnego oswietlenia
i pobliskich okien, ekran nalezy ustawi¢ pod odpowiednim katem. Taka podstawka
umozliwia ustawienie ekranu pod najlepszym katem do ogladania oraz utatwia
redukcje odbi¢ $wiatta ze Zrédet, ktorych nie mozna przestawic.

Ramiona 45-70 cm Goérny brzeg ekranu na

L. f— . . .
rozluznione /p02|om|e oczu lub nieco
,,,,,,,,,,,,, ponizej

Przedramiona
oraz dfonie
w prostej linii

Ekran ustawiony tak,
aby unika¢ odbic¢ Swiatta

Przedramiona
poziomo

| Wolne miejsce pod

Dolna cze$¢ blatem biurka

plecéw podparta

Uda prawie
poziomo

———— Stopy ptasko na
podtodze lub podndzku

Krzesto

Najlepsze sg krzesta o regulowanej wysokosci, ktére zapewniaja pewne i wygodne
podparcie. Wysokos¢ krzesta powinna by¢ tak ustawiona, aby uda znajdowaty sie

W pozycji poziomej, a stopy spoczywaty ptasko na podtodze. Oparcie krzesta powinno
podpierac¢ dolny odcinek kregostupa (odcinek ledzwiowy). W celu wiasciwego
dopasowania oparcia nalezy postepowac wedtug instrukcji producenta.
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Moze by¢ konieczne podniesienie siedzenia, aby przedramiona i dtonie znalazty sie

w odpowiednim ustawieniu wzgledem klawiatury. Jesli nie jest mozliwe, aby stopy
spoczywaty swobodnie na podtodze, mozesz uzy¢ podndzka o regulowanej wysokosci,
aby wypehi¢ odlegto$¢ pomiedzy stopami oraz podtoga. Innym rozwigzaniem jest
obnizenie biurka. Mozna takze uzy¢ biurka z wysuwang potka na klawiature, ktéra jest
nizej niz gtéwna powierzchnia biurka.

Wiecej informacji na temat zasad ergonomii jest dostepnych na stronie internetowej:

Apple i Srodowisko naturalne
Apple Inc. doktada wszelkich staran, by zminimalizowa¢ wptyw swoich produktow
i stosowanych proceséw produkcyjnych na srodowisko naturalne.

Wiecej informacji jest dostepnych na stronie internetowej:
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Regulatory Compliance Information

FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation

is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation. See instructions if interference to radio or
television reception is suspected.

Radio and Television Interference

This computer equipment generates, uses, and can radiate radio-
frequency energy. If it is not installed and used properly—that
is, in strict accordance with Apple’s instructions—it may cause
interference with radio and television reception.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device in accordance with the
specifications in Part 15 of FCC rules. These specifications
are designed to provide reasonable protection against such
interference in a residential installation. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

You can determine whether your computer system is causing
interference by turning it off. If the interference stops, it was

probably caused by the computer or one of the peripheral devices.

If your computer system does cause interference to radio or
television reception, try to correct the interference by using one or
more of the following measures:

Turn the television or radio antenna until the interference stops

Move the computer to one side or the other of the television
or radio.

Move the computer farther away from the television or radio.

Plug the computer into an outlet that is on a different circuit
from the television or radio. (That is, make certain the computer
and the television or radio are on circuits controlled by different
circuit breakers or fuses.)

If necessary, consult an Apple Authorized Service Provider or
Apple. See the service and support information that came with
your Apple product. Or consult an experienced radio/television
technician for additional suggestions.

Important: Changes or modifications to this product not
authorized by Apple Inc,, could void the EMC compliance and
negate your authority to operate the product.

This product has demonstrated EMC compliance under conditions
that included the use of compliant peripheral devices and shielded
cables between system components. It is important that you

use compliant peripheral devices and shielded cables (including
Ethernet network cables) between system components to reduce
the possibility of causing interference to radios, television sets, and
other electronic devices.

Responsible party (contact for FCC matters only):
Apple Inc. Corporate Compliance

1 Infinite Loop, MS 26-A

Cupertino, CA 95014

Wireless Radio Use
This device is restricted to indoor use when operating in the 5.15 to
5.25 GHz frequency band.

Cet appareil doit Otre utilisé O I'intérieur.

T OB BRI 5.18 ~ 5.32 GHz TEIEL TLVBEF L
ERICBVTDHERRTEETY,

Exposure to Radio Frequency Energy

The radiated output power of this device is well below the FCC
and EU radio frequency exposure limits. However, this device
should be operated with a minimum distance of at least 20 cm
between its antennas and a person’s body and the antennas
used with this transmitter must not be colocated or operated in
conjunction with any other antenna or transmitter subject to the
conditions of the FCC Grant.

FCC Bluetooth Wireless Compliance

The antenna used with this transmitter must not be

colocated or operated in conjunction with any other antenna or
transmitter subject to the conditions of the FCC Grant.
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Canadian Compliance Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme aux normes CNR exemptes de licence
d'Industrie Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer
d'interférences et (2) cet appareil doit accepter toute interférence,
y compris celles susceptibles de provoquer un fonctionnement
non souhaité de I'appareil.

Bluetooth Industry Canada Statement
This Class B device meets all requirements of the Canadian
interference-causing equipment regulations.

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les exigences
du Reglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Industry Canada Statement

Complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada. This device complies with RSS 210 of Industry
Canada.

Bluetooth Europa — deklaracja zgodnosci
z przepisami Unii Europejskiej
To urzadzenie bezprzewodowe jest zgodne z Dyrektywa R&TTE.

Europa: deklaracja zgodnosci z przepisami Unii
Europejskiej
Zobacz www.apple.com/euro/compliance.

43O,

Bbnarapcku Apple Inc. geknapupa, ye Toga iMac e B
CbOTBETCTBME CbC CbLECTBEHUTE U3NCKBAHWUA U Apyrute
NpuNoXumn Npasuna Ha iupexTusa 1999/5/EC.

Cesky Spole¢nost Apple Inc. timto prohlaiuje, ze tento iMac
je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal3imi pfislusnymi
ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Undertegnede Apple Inc. erklaerer herved, at folgende
udstyr iMac overholder de vaesentlige krav og ovrige relevante
krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Apple Inc,, dass sich das iMac in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und
den iibrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befinden.

Eesti Kéesolevaga kinnitab Apple Inc,, et see iMac vastab
direktiivi 1999/5/EU péhinéuetele ja nimetatud direktiivist
tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

English Hereby, Apple Inc. declares that this iMac is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Espaiol Por medio de la presente Apple Inc. declara que este
iMac cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

EMNnvika Me v napouaa, n Apple Inc. Snh@ver 6Tt autr n
OUOKEUT iIMac CUMHOPPWVETAL TTIPOG TIG BACIKEC AMAITHTEIG Kalt
TG NOUTTEG OXETIKEG Slatdgel Tng Odnyiag 1999/5/EK.

Francais Par la présente Apple Inc. déclare que I'appareil iMac est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Islenska Apple Inc. lysir pvi hér med yfir ad petta teeki iMac
fullnzegir lagmarkskréfum og 68rum videigandi dkvaedum
Evroputilskipunar 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Apple Inc. dichiara che questo
dispositivo iMac & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar 30 Apple Inc. deklaré, ka iMac ierice atbilst Direktivas
1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Lietuviy Siuo,Apple Inc! deklaruoja, kad 3is iMac atitinka
esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Magyar Alulirott, Apple Inc. nyilatkozom, hogy a iMac megfelel a
vonatkozo6 alapvet6 kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv
egyéb elbirasainak.



Malti Hawnhekk, Apple Inc,, jiddikjara li dan iMac jikkonforma
mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn relevanti li
hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Nederlands Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel iMac
in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Apple Inc. erklerer herved at dette iMac-apparatet er i
samsvar med de grunnleggende kravene og evrige relevante
krav i EU-direktivet 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Apple Inc. oswiadcza, ze ten iMac jest zgodny
z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués Apple Inc. declara que este dispositivo iMac estd em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes
da Directiva 1999/5/CE.

Romana Prin prezenta, Apple Inc. declaré ca acest aparat iMac
este in conformitate cu cerintele esentiale si cu celelalte prevederi
relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Slovensko Apple Inc. izjavlja, da je ta iMac skladne z bistvenimi
zahtevami in ostalimi ustreznimi dolocili direktive 1999/5/ES.

Slovensky Apple Inc. tymto vyhlasuje, ze toto iMac splia
zakladné poziadavky a vietky prislusné ustanovenia Smernice
1999/5/ES.

Suomi Apple Inc. vakuuttaa téiten, etta tama iMac tyyppinen laite
on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita koskevien
direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Svenska Harmed intygar Apple Inc. att denna iMac stér i
overensstammelse med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga
relevanta bestammelser som framgér av direktiv 1999/5/EG.
Kopia deklaracji zgodnosci dostepna jest pod adresem:
www.apple.com/euro/compliance

Ten sprzet moze by¢ uzywany w nastepujacych krajach:
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Korea Warning Statements
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Singapore Wireless Certification

Complies with
IDA Standards
DB00063

Taiwan Wireless Statements
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Taiwan Class B Statement
Class B RIBHNEESBH
NIL

ﬂ:

KmeﬂD%E%&A mr%mm
i LI T AL W R vtE

81



82

Japan VCCI Class B Statement
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Russia

r

ME67

Informacje o zewnetrznym modemie USB

W przypadku podiaczania do linii telefonicznej przez zewnetrzny
modem USB nalezy postepowac zgodnie z informacjami
znajdujacymi sie w dokumentacji modemu.

ENERGY STAR® Compliance

L)

ENERGY STAR

As an ENERGY STAR" partner, Apple has determined that standard
configurations of this product meet the ENERGY STAR® guidelines
for energy efficiency. The ENERGY STAR® program is a partnership
with electronic equipment manufacturers to promote energy-
efficient products. Reducing energy consumption of products
saves money and helps conserve valuable resources.

Ten komputer jest dostarczany z systemem oszczedzania energii,
ktory wedtug wstepnej konfiguracji wigcza tryb uspienia po 10
minutach braku aktywnosci uzytkownika. W celu obudzenia
komputera nalezy klikna¢ mysza lub nacisna¢ dowolny klawisz.

Wiecej informacji o ENERGY STAR” mozna znalez¢ na stronie
www.energystar.gov

Informacje o postepowaniu ze zuzytymi urzadzeniami

X

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami zalecane
jest specjalne postepowanie ze zuzytym produktem. Gdy produkt
ten osiggnie koniec cyklu swej pracy, skontaktuj sie z Apple lub
wiadzami lokalnymi, aby dowiedzie¢ sig, jakie s3 mozliwosci
recyklingu.

Informacje o programie recyklingu Apple znajduja sie na stronie
www.apple.com/pl/recycling.

Unia pej

X

Powyzszy symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami
zalecane jest specjalne postepowanie ze zuzytym produktem,
ktorego nie nalezy wyrzuca¢ razem z domowymi odpadami.
Zuzyty produkt powinien by¢ przekazany do specjalnego punktu
zbiérki wyznaczonego przez odpowiednie wiadze lokalne. Niektore
punkty zbierajace zuzyty sprzet nie pobieraja opfat. Postepowanie
takie ma na celu zachowanie i ochrong zasoboéw $rodowiska
naturalnego oraz ochrong zdrowia.

ie ze zuzytym pi

Tiirkiye

EEE yonetmeligine (Elektrikli ve Elektronik Esyalarda Bazi Zararl
Maddelerin Kullaniminin Sinirlandirilmasina Dair Yonetmelik)
uygundur.

Brasil: Informagées sobre eliminagao e reciclagem

X

O simbolo acima indica que este produto e/ou sua bateria

nao devem ser descartadas no lixo doméstico. Quando decidir
descartar este produto e/ou sua bateria, faga-o de acordo com

as leis e diretrizes ambientais locais. Para informagées sobre o
programa de reciclagem da Apple, pontos de coleta e telefone de
informacoes, visite www.apple.com/br/environment.



Postepowanie ze zuzyta baterig

Ze zuzytq baterig nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi I:F &
przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.
HER T
Deutschland: Dieses Gerat enthalt Batterien. Bitte nicht in den BEYHR — —
Hausmill werfen. Entsorgen Sie dieses Gerat am Ende seines FERIR R i+ /RS
Lebenszyklus entsprechend der maBgeblichen gesetzlichen 4 (Pb) X X X X
Regelungen.
K (Hg) o o o o
Nederlands: Gebruikte batterijen kunnen worden ingel d =
bij de chemokar of in een speciale batterijcontainer voor klein 1 (Cd) o o o o
chemisch afval (kca) worden gedeponeerd. A ) o ) o
California: The coin cell battery in the optional Apple Remote (cr v
contains perchlorates. Special handling and disposal may apply. ZiEEE Io) o Io) o
Refer to: www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate (PBB)
&l ZRM_KE O 0 o 0
63 —
u. O R ZAFASYRE LI AR BT S 89E
BRbHEG SJIT 11363-2006 #7E & & EHLAT .

Taiwan Battery Statement
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Chinese Battery Statement
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& Apple Inc.
© 2011 Apple Inc. Wszystkie prawa zastrzezone.

Zgodnie z prawem autorskim ten podrecznik nie moze by¢
kopiowany, w czesci lub w catosci, bez pisemnej zgody Apple.

Dotozono wszelkich stara, aby informacje zawarte w tym
podreczniku byly doktadne. Apple nie odpowiada za btedy
drukarskie lub pisarskie.

Apple

1 Infinite Loop
Cupertino, CA 95014
408-996-1010
www.apple.com

Logo Apple jest znakiem towarowym Apple Inc. zarejestrowanym
w USA i innych krajach. Uzycie logo Apple poprzez wykorzystanie
skrotu klawiszowego (Opcja-Shift-K) dla celéw komercyjnych bez

uprzedniej pisemnej zgody Apple stanowi naruszenie praw do
znaku towarowego i stanowi przejaw nieuczciwej konkurencji.

Apple, logo Apple, Apple TV, AirPort, FaceTime, Finder, FireWire,
GarageBand, iChat, iLife, iMac, iMovie, iPhone, iPhoto, iPod, iPod
touch, iTunes, Keynote, Mac, Mac OS, Photo Booth, QuickTime,

Safari, SuperDrive, Time Capsule oraz Time Machine sa znakami
towarowymi Apple Inc,, zastrzezonymi w USA i innych krajach.

Logo FireWire, iPad i Multi-Touch s3 znakami towarowymi Apple
Inc.

Apple, AppleCare, Apple Store i iTunes Store sg znakami ustug
Apple Inc, zarejestrowanymi w USA i innych krajach.

App Store to znak ustugi Apple Inc.
ENERGY STAR® jest znakiem towarowym zarejestrowanym w USA.

Znak stowny Bluetooth® i logo s zastrzezonymi znakami
towarowymi bedacymi whasnoscig Bluetooth SIG, Inc. i uzywanie
ich przez Apple odbywa sie na podstawie licencji.

Thunderbolt i logo Thunderbolt s znakami towarowymi firmy
Intel Corporation w USA i innych krajach.

Nazwy innych firm i produktéw wymienione w niniejszym
podreczniku sa znakami towarowymi odpowiednich firm. Nazwy
produktéw firm trzecich zostaty wymienione jedynie w celach
informacyjnych i nie sg reklama ani rekomendacja. Apple nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za dziatanie lub stosowanie
tych produktow.

Wyprodukowano na podstawie licencji Dolby Laboratories.,Dolby’
4Pro Logic”i symbol podwojnej litery D sa znakami towarowymi
Dolby Laboratories. Confidential Unpublished Works, © 1992-1997
Dolby Laboratories, Inc. Wszystkie prawa zastrzezone.

Réwnoczesnie opublikowano w USA i Kanadzie.
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